L.945/2. -1

KONIFKRIJK BELGIE.

—— o —— " o T A T N -

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

- — i o — " — O o Wt M G S o S S - —-

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 3de
Febrvari 1950 door de llinister van

Landbouw verzocht hem binnen drie

dagen van advies te dienen over

een ontwerp van ministeriecl be-
sluit Yhoudende reglementering von
de inenting tegen de pest en de
pseudo-vogelvesten’, hecft ter zit-
ting van 6 Februari 1950 het vol~
gend advies gegeven :
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de 1législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de 1'Agri-
culture le 3 février 1950 d'une

demande d'avis dans les trois Jjour:

sur un projet dtarrété ministériel
"portant réglementation contre la

peste et les pseudopestes avi&iﬁﬁsﬁa
a donné en sa séance du 6 février

1950 1l'tavis suivant
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Het ontwerp is genomen ter uitvoering van artikel 14
(tekst door de Raad van State voorgesteld) van het besluit
van de Regent van «...s.. houdende mactregelen inzake gewzond-
heidspolitie betreffende de vogelpest en de pseudo-vogelpesteis
Aangasnde de vorm van het ontwerp zijn een aantal opmerkingen |
te maken, nomelijk met het oog op overeenstemming met de
tekst van dit besluit, zoals hij door de Raad van State in
zijn advies van heden (L.944) wordt voorgesteld.

In de Fronse titel leze mens "pseudo-pestes" en niet

"pseudopestes”.
De inleiding zou algs volgt moeten luilden :

" Gelet op artikel 14 von het besluit van de Regent vans.
«++.s houdende mootregelcin inzalce gezondheidgpolitie betreffen-

de de wvogelpest en de pscudo~vogelpestens;

clet op het gunstig advics van de Inspectie yven Finane
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Gelct op het adviecs ven de Raad van States ". - o

In de tekst leze men

Fronse versies Moarticle ler™ in plaasts von "article 1%; -

in 2rtikel 2:"Minister"in plaats ven'linisterie"

in artikel 3, 2°9:"artikel 4"in plaats van"artikel 3%

verder is het overbodig de titel van het ingcrocpen besluit

over t¢ necmong

in ortikel 3, 3° van de Franse tckst: "instructions du

“docteour cn médecine vétérinaire"™ in pleets van “"instructions

du médcein vétérinaire™;
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in artikel 4, slotzin: "doctor in de veeartsenijkunde®

in pleats van "vecarts', cn "fronk" in placts van "fr,";

in artikel 5, Fronsc versie: "lMoniteur belge!" in

placts van "Moniteur Belgpc',
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Le projet est pris cn exécution de l'article 14 (texte
proposé par lec Conseil d'Btct) de l'arrtté du Régent du .....
portant des mesures de police sanitaire relatives & la peste
aviaire et aux pseudo-pestes aviaires. Il apnelle guelques re-
marcues de forme, destinées notamment & le mettre en concordance
avec le texte de cet arrfté tel ou'il a été proposé par le Con-
seil d4'Etat dans son avis de ce jour (L.944).

Dans 1l'intitulé, il faut lire : "pseudo-pestes" et non
hseudopestes'.

Le préambule devrait &tre ainsi 1libellé :

" Vu l'article 14 de 1'arr®té du Régent du ..... portant deg
mesures de police sanitaire relatives & la peste aviaire et aux
pseudo-pestes aviaires

Vu ltavis favorable de 1'Inspection des Fincnces ;

Vu 1ltavis du Conseil d4'Etat 3 ".

Dans le texte, 11 faut lire :

"article ler" au lieu de "article 1" ;

3 ltarticle 2 : "Ministre" au lieu de "linistére " 3

a l'article 3, 2° : "article 4" au lieu de "article 3% 3

~

en outre, il est superflu de rappcler le titre de 1l'arrdté cité

a ltarticle %, 3°, texte frangais,: Yinstructions du doc-
teur en médecine vétérinaire" au licu de Minstructions du méde-

cin vétérinaire" ;

a l'article 4, dernierc phrase : "au docteur en mdédecine

vétérinaire" au lieu de "au médecin vétérinaire", et "franc!

au lieu de Mfr." ;

& l'article 5 : "Honiteur belge" au lieu de '"Moniteur
Belgeh,
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Waren sanwezig Etaient présents 1
De Heren <+ F,LEPAGE, raadshecr van State, voorzitter,

Messieurs : conseiller d'Etat, président,

D.DECLEIRE, raadsheren van State,
J.COYETTE, conscillers d'Etat,

J.CYPRES, adjunct-griffier, grifficr.
greffier adjoint, greffier.

De overeenstemnming tussen de La concordance entre la ver-
Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version
werd nagezien onder toezicht van frangaise a été vérifide sous le
de H,D.DECLEIRE. contrdle de M,D.DECLEIRE.

DE GRIFFIER -~ LE GRTFFIER. DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) J.CYPRES, (get.) T.LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
expédition délivrée > M. le Ministre
van Landbouw.
de 1'Agriculturec.
De Februari 1950, Le février 1950,

De Griffier van de Ra.d van State, Le Greffier du Conseil 4'Etat,

K.MEES,



